SOGO SS-10495 Digitalni horkovzdusna trouba CZ, SK.

Navod k pouziti, bezpeénostni pokyny a podminky pouziti CZ.

Dékujeme, Ze jste zakoupili vyrobek znacky SOGO. Pfed prvnim pouZitim si prosim peclivé prectéte cely navod k pouZiti a peclivé jej
uschovejte. SOGO ani importér nenese zadnou odpovédnost pfi pouzivani vyrobku v rozporu s navodem.

Bezpecnostni pokyny:

PFi rozbalovani ihned znehodnotte plastové sacky, v kterych je vyrobek zabalen. Vyrobky SOGO jsou uréeny pouze pro nekomeréni
pouziti v domacnosti. Pfistroj nikdy nepouzivejte, pokud neni v bezvadné m stavu a je poSkozeny. PFistroj pouzivejte pouze k ucelim, pro
néz je urCen. Je-li pfistroj ur€en pro napajeni z elektrické rozvodné sité, pouzivejte pouze napéti pro provoz uvedené na Stitku pfistroje.
Pfipojujte ho pouze k uzemnéné zasuvce nebo prodluzovacimu kabelu s uzemnénim. Nedoporu€ujeme pouzivat zasuvky s vice vstupy.
PFistroje zasadné nepouZzivejte, mate-li vihké nebo mokré ruce nebo jste bosi. VeSkeré Casti pfistroje, které zabezpeduji jeho provoz,
musi byt sestaveny a pouzivany v souladu s navodem, tak, aby b&hem provozu nedoslo k jejich rozpojeni, jsou-li opatfeny krytem, pak i
nim. PFistroj ani jeho sou€éasti nikdy nepokladejte na horky nebo mokry podklad, neponofujte do vody, pokud neni v navodu uvedeno
jinak, pfi odpojovani z rozvodné sité nikdy netahejte za pfivodni kabel, pfivodni kabel nenechavejte viset pfes okraje dolu, aby nedoslo k
padu pfistroje. Na to dbejte zejména u pfistrojd, v nebo na kterych, se pfipravuji horké potraviny. Nikdy se nedotykejte €asti pfistroje, u
kterych je zfejmé, Ze jsou b&hem provozu a po pouziti horké nebo jejich emisemi vznikajicimi pfi provozu pfistroje. Pfistroj chrarite pfed
teplotnimi extrémy. Nedovolte détem, aby si s pfistrojem hrali. Zadny pfistroj SOGO nepozivejte, pokud se koupete nebo sprchujete.
Nikdy se nedotykejte rotanich €asti pristroje, je-li jimi pfistroj vybaven a je-li zapojen na zdroj elektrické energie. Pfistroj nesmi pouzivat
osoby (déti) jejichz fyzické, smyslové nebo dusevni rozpoznavaci schopnosti jsou nedostate¢né, aby uméli pfistroj spravné a bezpecné
pouzivat nebo osoby bez patfi€nych zkuSenosti a znalosti bez dohledu osoby zodpovédné za jejich bezpeénost nebo pokud je takovato
osoba pfedem nepoucila, jak se pfistroj pouziva. Nikdy nemanipulujte nebo neotvirejte pfistroj v pribéhu provozu, pokud k tomu neni
uréen. PFistroj nepouzivejte, je-li poSkozena zasuvka nebo pfivodni kabel. Do pfistroje nikdy neodborné nezasahujte! S veskerymi
opravami pristroje se vzdy obracejte na odborny servis. Technicka specifikace pfistroje je uvedena v originalnim navodu. Soubézné
s timto ndvodem prosim sledujete obrazky v originalnim navodu.

/ﬂ\ Nedotykejte se pfistroje v mistech, kde je tato znacka. Horky povrch!
POPIS pristroje:

Panel de control - Ovladaci panel s displeji

Mango de puerta — Madlo dvifek

Perilla de menu — Vybér pfednastavenych programu

Puerta dedoble vidrio — Dvitka s dvojitym sklem

POPIS prislusenstvi:

Rejilla de Horno - Rost Clavija asador — Rozen (*)

Cesta de fiedora de aire — Sito na fritovani nebo suSeni Varilla para cebab — valec s jehlami na Spizy (*)
Bandeja para de hornear — Pecici plech Base de pizza de piedra — kamenna deska na pizzu 30 cm
Bandeja recogo migas — Plech na drobky (umistuje se Uplné dol) Asa agarradora — Drzadlo na vyjimani rozné, valce a
Jaula rodante — oto¢ny fritovaci ko$ (*) fritovaciho kose

POPIS ovladaciho panelu:

1. Pfednastavené programy 7. Ukazatel €¢asu (Sipky po stranach umozriuji zménu)

2. Spusténi/pferuseni programu 8. Grill

3. PFedehfati 9. Ukazatel Zapnuti / Vypnuti cirkulace vzduchu

4. Rozsviceni zhasnuti trouby 10. Dualni vafeni

5. Ukazatel teploty (Sipky po stranach umoznuji zménu) 11. Otocny voli¢ pro vybér programu (zvoleny bude svitit)

6. Zapnuti / Vypnuti trouby

POUZITI: P¥istroj vybalte, jak je uvedeno na str.12. orig. ndvodu, zbavte véech plastovych obaltim nalepek, které nesloui k orientaci pfi
ovladani pfistroje. PFistroj postavte na rovny a stabilni povrch s dostate€nym odstupem od stén, PFi provozu nezakryvejte. Do pfistroje
nikdy nevkladejte hoflavé pfedméty, které se mohou snadno vznitit. Pfistroj musi byt spravné a korektné sestaveny, aby spravné
fungoval. PFisluSenstvi, které se vklada dovnitf trouby, mizete pfed i po pouziti myt béZnym zplsobem vodou s pfimési saponatu

s naslednym oplachem a osuSenim. Nikdy nepouzivejte kovové prostfedky, draténky nebo jiné abrazivni prostfedky k jejich myti.

Na str. 13. orig. navodu v dolni ¢asti, mate zobrazeny umisténi a pouziti jednotlivého pfisluSenstvi nebo jejich kombinace. Po ukonéeni
procesu tepelného opracovani potravin se na displeji objevi END. Pokud byl v provozu ventilator, bude jesté 4 minuty v provozu, aby
vychladil troubu.

Zapojte zastréku spotfebite do uzemnéné zasuvky s odpovidajicim napétim. Tlacitkem (6) pfistroj zapnete. Vlozte do pfistroje potraviny,
které chcete tepelné opracovat. Oto€nym voli¢em (11) zvolte program, ktery chcete pouzit, nasledné stiskem (6) proces opracovani
spustite. Chcete-li troubu pfedehfat pouzijte tlacitko (3) trouba po pfedehrati 5x pipne. Pak pokracujte v programu, ktery chcete zvolit.
PFi pouziti programu (10) Dual cook se rozsviti pét programu. Vy zvolte prvni, ktery chcete pouzit. Nasledné na panelu stisknéte (2).
Nasledné opét vyberte jeden z blikajicich 4 program( a stisknéte opét (2).

K vkladani a zejména vyjimani pfisluSenstvi (*) po tepelné Upravé pouzivejte drzadlo pro vyjmuti. K vyjmuti, plechd pouzivejte tepelné
odolnou chiapku nebo k tomu uréené tepelné izolovana madla.

Programy v menu jsou jiz dopfedu nastavené. Chcete-li nékteré parametry individualné upravit stisknéte tlacitko parametru, ktery chcete
zmeénit a dotykem na Sipky provedte Upravu.

Udrzba a &isténi. Pistroj vypnéte a privodni kabel vyjméte ze zasuvky. Vy&kejte jeho vychladnuti. Nikdy nepouziveijte k &isténi pfistroje
chemicka rozpoustédla, ktera by mohla pfistroj nevratné poskodit nebo abrazivni a drsné prostfedky, které by méli na pfistroj stejny vliv.
PrisluSenstvi vkladané do trouby, mizete pfed i po pouziti myt béZznym zplsobem vodou s pfimési saponatu s naslednym oplachem a
vysuSenim. Vné;jsSi plast mizete offit vihkym hadfikem, je-li to nutné. Pro ukladani pfistroje vyCkejte na jeho uplné vychladnuti.

—— Pokud pfistroj pfestanete pouzivat, postarejte se o jeho ekologickou likvidaci. Zajistite tak recyklaci a zdravé Zivotni prostfedi.

Navod na pouzitie, bezpe€nostné pokyny a podmienky pouzitia SK.

Dakujeme, Ze ste zakupili vyrobok znagky Sogo. Pred prvym pouzitim si pozorne preéitajte cely navod na pouZitie a starostlivo ho
uschovajte. Sogo ani importér nenesie ziadnu zodpovednost pri pouzivani vyrobku v rozpore s nadvodom.

Bezpecnostné pokyny:

Pri rozbalovani ihned znehodnotte plastova vrecka v ktorych je vyrobok zabaleny. Vyrobky Sogo su uréené len pre nekomeréné pouzitie




v domacnosti. Pristroj nikdy nepouZzivajte pokial nie je v bezchybné m stave a je poSkodeny. Pristroj pouzivajte iba na ucely pre ktoré je
uréeny. Ked je pristroj uréeny na napajanie z elektrickej rozvodnej siete pouzivajte iba napatia pre prevadzku uvedené na Stitku pristroja.
Pripajajte ho iba k uzemnenej zasuvke alebo predlzovaciemu kablu s uzemnenim. Neodporu€ame pouzivat zasuvky s viacerymi vstupmi.
Pristroje zasadne nepouzivajte ak mate vlhké alebo mokré ruky alebo ste bosi. VSetky Casti pristroja, ktoré zabezpecuju jeho prevadzka
musi byt zostavené a pouzivané v sulade s navodom, tak, aby po¢as prevadzky nedoslo k ich rozpojenie ak su opatrené krytom, potom i
nim. Pristroj ani jeho sucasti nikdy nekladte na horuci alebo mokry podklad, neponarajte do vody pokial nie je v navode uvedené inak, pri
odpajani z rozvodnej siete nikdy netahajte za privodny kabel, nenechavajte visiet privodny kabel cez okraje dole, aby nedoslo k padu
pristroja. Na to dbajte najma pri pristrojoch, v alebo na ktorych, sa pripravuju horuce potraviny. Nikdy sa nedotykajte Casti pristroja pri
ktorych je zrejmé, Ze su poc€as prevadzky a po pouZziti horuce alebo ich emisiami vznikajucimi pri prevadzke pristroja. Pristroj chrarite
pred teplotnymi extrémami. Nedovolte detom, aby sa s pristrojom hrali. Ziadny pristroj Sogou nepoZivajte ak sa kdpete alebo sprchuijete.
Nikdy sa nedotykajte rotaénych €asti pristroja, ak je nimi pristroj vybaveny a ak je zapojeny na zdroj elektrickej energie.

Pristroj nesmu pouzivat’ osoby (deti) ktorych fyzické, zmyslové alebo duSevné rozpoznavacie schopnosti si nedostato¢né, aby vedeli
pristroj spravne a bezpecne pouzivat alebo osoby bez patricnych skusenosti a znalosti bez dozoru osoby zodpovednej za ich
bezpecnost alebo ak je takato osoba vopred nepoucila ako sa pristroj pouziva . Nikdy nemanipulujte alebo neotvarajte pristroj v priebehu
prevadzky ak na to nie je ur€eny. Pristroj nepouzivajte ak je poSkodena zasuvka alebo privodny kabel. Do pristroja nikdy neodborne
nezasahujte! So vSetkymi opravami pristroja sa vzdy obracajte na odborny servis. Technicka Specifikacia pristroja je uvedena v
originalnom navode.

/{’ri"\\Nedotykajte sa pristroja v miestach, kde je tato znacka. Horuci povrch!
OPIS:
Panel de control - Ovladaci panel s displejmi
Mango de puerta — Madlo dvierok
Perilla de menu — Vyber prednastavenych programov
Puerta dedoble vidrio — Dvierka s dvojitym sklom
POPIS prislusenstva:

Rejilla de Horno - Rost Clavija Asador - Razen (*)

Cesta de fiedora de aire — Sito na fritovanie alebo suSenie Varilla para cebab — valec s ihlami na Spizy (*)

Bandeja para de hornear — Plech na pecenie Base de pizza de piedra — kamenna doska na pizzu 30 cm
Bandeja recogo migas — Plech na omrvinky (umiestruje sa Uplne dole) Asa agarradora — Drzadlo na vyberanie razne, valce a
Jaula rodante — oto¢ny fritovaci ks (*) fritovacieho kosa

POPIS ovladacieho panelu:

. Prednastavené programy 7. Ukazovatel ¢asu (Sipky po stranach umoznuju zmenu)

. Spustenie/prerusenie programu 8. Grill

. Predhriatie 9. Ukazovatel Zapnutie / Vypnutie cirkulacie vzduchu

. Rozsvietenie zhasnutia rary 10. Dualne varenie

. Ukazovatel teploty (Sipky po stranach umozriuju zmenu) 11. Otoény voli€ pre vyber programu (zvoleny bude svietit)
. Zapnutie / Vypnutie rary
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POUZITIE: Pristroj vybalte, ako je uvedené na str.12. orig. navodu, zbavte véetkych plastovych obalov nalepiek, ktoré neslizia na
orientaciu pri ovladani pristroja. Pristroj postavte na rovny a stabilny povrch s dostatoénym odstupom od stien, Pri prevadzke
nezakryvajte. Do pristroja nikdy nevkladajte horfavé predmety, ktoré sa mozu lahko vznietit. Pristroj musi byt spravne a korektne
zostaveny, aby spravne fungoval. PrisluSenstvo, ktoré sa vklada dovnutra rdry, mézete pred aj po pouziti umyvat beznym spésobom
vodou s primesou saponatu s naslednym oplachom a osusenim. Nikdy nepouzivajte kovové prostriedky, drétenky alebo iné abrazivne
prostriedky na ich umyvanie.

Na str. 13. orig. navodu v dolnej €asti, mate zobrazené umiestnenie a pouzitie jednotlivého prisludenstva alebo ich kombinacie. Po
ukonceni procesu tepelného opracovania potravin sa na displeji objavi END. Ak bol v prevadzke ventilator, bude eSte 4 minuty v
prevadzke, aby vychladil raru.

Zapojte zastrcku spotrebi€a do uzemnenej zasuvky so zodpovedajucim napatim. Tlac¢idlom (6) pristroj zapnete. Vlozte do pristroja
potraviny, ktoré chcete tepelne opracovat. Oto¢nym voli€om (11) zvolte program, ktory chcete pouzit, nasledne stlaéenim (6) proces
opracovania spustite. Ak chcete ruru predhriat’ pouzite tlacidlo (3) rura po predhriati 5x pipne. Potom pokracujte v programe, ktory chcete
zvolit.

Pri pouziti programu (10) Dual cook sa rozsvieti pat programov. Vy zvolte prvy, ktory chcete pouzit. Nasledne na paneli stlacte (2).
Nasledne opat vyberte jeden z blikajucich 4 programov a stlacte opat (2).

Na vkladanie a najma vyberanie prisluSenstva (*) po tepelnej Uprave pouzivajte drzadlo na vybratie. Na vybratie plechov pouzivajte
tepelne odolnu chriapku alebo na to uréené tepelne izolované madla.

Programy v menu su uz dopredu nastavené. Ak chcete niektoré parametre individuélne upravit stlacte tlaCidlo parametra, ktory chcete
zmenit’ a dotykom na Sipky vykonajte Upravu.

Udrzba a gistenie. Pristroj vypnite a privodny kabel vyberte zo zasuvky. Vyckajte jeho vychladnutie. Nikdy nepouZivajte na Sistenie
pristroja chemické rozpustadla, ktoré by mohli pristroj nenavratne poskodit alebo abrazivne a drsné prostriedky, ktoré by mali na pristroj
rovnaky vplyv. PrisluSenstvo vkladané do rury, mézete pred aj po pouziti umyvat beznym spésobom vodou s primesou saponatu s
naslednym oplachom a vysuSenim. Vonkajsi plast mozete utriet vihkou handric¢kou, ak je to nutné. Pre ukladanie pristroja vy¢kajte na
jeho uplné vychladnutie.

Ak pristroj prestanete pouzivat postarajte sa o jeho ekologicku likvidaciu. Zaistite tak recyklaciu a zdravé Zivotné prostredie.

R



Obsah je uzamcen

Dokoncete, prosim, proces objednavky.

Nasledné budete mit pristup k celému dokumentu.

Proc je dokument uzamcen? Nahnévat Vas rozhodné nechceme. Jsou k tomu dva hlavni divody:

1) Vytvofit a udrZovat obsahlou databazi ndvod( stoji nejen spoustu Usili a ¢asu, ale i finanéni prostredky.
Délali byste to Vy zadarmo? Ne*. Zakoupenim této sluzby obdrZite Uplny navod a podpofite provoz a
rozvoj nasich stranek. Treba se Vam to bude jesté nékdy hodit.

*) Moznd zpocdtku ano. Ale vézte, Ze dotovat to dlouhodobé nelze. A rozhodné na tom nezbohatneme.

2) Pakjsou tady ,roboti“, kteti se pfizivuji na nasi prdci a ,,vysdvaji“ vysledky naseho usili pro svj
prospéch. Timto krokem se jim to snazime prekazit.

A pokud nemate zajem, respektujeme to. Urgujte svého prodejce. A kdyZ neuspéjete, radi Vas uvidime!



